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екай Республикой, Швецией и Эфиопией, о все

объемлющем договоре о запрещении испытаний, 

приложенный к докладу Совещания Комитета 

восемнадцати государств по разоружению9 , 

исходл изубежденил, что соглашение о предпри

нятии такого дальнейшего шага в направлении 

ядерного разоружения будет облегчено, среди 

прочего, важными усовершенствованиями ме

тодов обнаружения и идентификации, 

1. настолтелъно призывает прекратить все испы

тания ядерного оружия; 

2. призывает все страны соблюдать дух и поло
жения Договора о запрещении испытаний ядер

ного оружия в атмосфере, в космическом про

странстве и под водой; 

З. предла~ает Совещанию Комитета восемнад

цати государств по разоружению продолжать 

работу, осознавая ее срочность, над всеобъем

лющим договором о запрещении испытаний и 

мероприятиями, предусматривающими зффектив

ное запрещение всех испытаний ядерного оружия 

во всех средах, принимая во внимание улуч

шившиеся возможности международного сотруд

ничества в области сейсмического обнаружи

вания, и представить доклад Генеральной Ас

самблее. 

1388-е пленарное заседание, 
3 дехабрл 1965 ~ода 

2033 (ХХ). Декларация об объявлении 

Африки безъядерной зоной 

Генералънал Асса.мблел, 

признавая жизненно важную необходимость из

бавить современное и будущие поколения от 

бедствий ядерной войны, 

ссылалсъ на свою резолюцию 1652 (XVI) от 24 
ноября 1961 г., которая призвала все государ

ства-члены Организации воздерживаться от ис

пытаний, хранения и перевозки ядерного оружия 

в Африке и рассматривать и признавать этот 

континент как безъядерную зону, 

ссылалсъ на свою резолюцию 2028 (ХХ) от 19 
ноября 1965 г. о нераспространении ядерного 

оружия, 

констатиру11, что предложения о создании безъ

ядерных зон в различных других районах мира 

также встретили всеобщее одобрение, 

9 Официальные отчеты Комиссии по разоружению, 
Дополнение за январь-декабрь l 965 года, документ 

DC/227, приложение 1, раздел F. 

будучи убежденной, что превращение различных 

районов мира в безъядерные зоны содействовало 

бы достижению желаемой цели запрещения при

менения ядерного оружия, 

принимал во внимание, 'что Совещание глав го

сударств и правительств Организации африкан

ского единства на первой очередной сессии, 

состоявшейся с 17 по 21 июля 1964 г. в Каире, 
приняло торжественную декларацию о превра

щении Африки в безъядерную зону 10 , в которой 
главы государств и правительств заявили о 

своей готовности взять на себя обязательство 

по международному договору, заключенному под 

эгидой Организации Объединенных Наций, нс 

производить ядерного оружия· и не приобретать 

контроля над ним, 

отмечал, что эта декларация об объявлении 

Африки безъядерной зоной была одобрена пса

вами государств и правительств неприсоеди

нившихся стран в декларации, принятой на ·1а

ключительной стадии их второй Конференции 

в Каире 10 октября 1964 года 11 , 

приэнавая, что объявление Африки безъядерной 

зоной явилось бы практическим шагом к пре

дотвращению дальнейшего распространения 

ядерного оружия в мире и к достижению все

общего и полного разоружения и целей Органи

зации Объединенных Наций, 

1. rшдтверж(lает свой призыв, обращенный ко 

всем государствам, признать африканский кон

тинент в качестве зоны, свободной от ядерного 

ор_vжия; 

2. подоержщsа!'m принятую главами государств 

и правительств африканских стран декларацию 

об объявлении Африки бе Jъядерной зоной; 

З. пр11.1ывает все государства уважать и со

бшодать вышеупомянутую декларацию; 

4. призывает все государства воздерживаться 

от применения или угрозы применения ядерного 

оружия на африканском континенте; 

5. при:1ъtвает все государства воздерживаться 

от испытаний, производства, применения или 

размещения ядерного оружия на африканском 

континенте и от приобретения такого оружия 

или принятия каких-либо мер, которые могут 

вынудить африканские государства предпринять 

подобные действия; 

10 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, 
)!Вадцатая сессия, Приложения, пункт 105 повестки дня, 
документ А/5975. 

11 См. документ А/5763. 
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6. насmоJlтелъно призывает государства, облада

ющие ядерным оружием или способностью про

из водить его, не передавать прямо или косвенно 

в любой форме под национальный контроль ка

кого-либо государства ядерное оружие, научные 

данные или техническую помощь, которые могут 

быть использованы для оказания этим государ

ствам содействия в производстве или применении 

ядерного оружия в Африк с; 

7. выражает надежду, что африканские государ

ства приступят к необходимым с их точки зре

ния исследованиям с целью превращения Африки 

в безъядерную зону и примут необходимые меры 

через Организацию африканского единства для 

достижения этой цели; 

8. настоJ1телъно призъtвает африканские государ

ства_ информировать Организацию Объединенных 

Наций о любых дальнейших событиях, касающих

ся этого вопроса; 

9. nредла~ает Генеральному секретарю пре

доставить Организации африканского единства 

такое содействие и помощь, которые могут 

потребоваться для достижения целей настоящей 

резолюции. 

1388-е пленарное заседание, 

З декабрJ1 1965 ~ода 

2077 (ХХ). Кипрский вопрос 

Генералънал Ассамблея, 

рассмотрев вопрос о Кипре, 

ссылалсъ на резолюции Совета Безопасности 

186 (1964) от 4 марта 1964 г., 187 (1964) от 13 
марта 1964 г., 192 (1964) от 20 июня 1964 г., 

193 (1964) от 9 августа 1964 г., 194 (1964) от 
25 сентября 1964 r., 198 (1964) от 18 деч:абря 
1964 г., 201 (1965) от 19 марта 1965 г., 206 
(1965) от 15 июня 1965 г. и 207 (1965) от 10 
августа 1965 г. и общее мнение Совета от 11 
августа 1964 r. по Кипрскому вопросу 12 , 

ссьtлаJ1с1> на разделы Декларации по Кипрскому 

вопросу 13 , принятой в Каире 10 октября 1964 г. 
второй Конференцией глав государств и прави

тельств неприсоединившихся стран, 

отмечаJ1 доклад Посредника Организации Объ

единенных Наций на Кипре, представленный 

Генеральному секретарю 26 марта 1965 года 14 , 

12 Официальные отчеты Совета Безопасности, девят
надцатый год, 1143-е заседание, пункт 358. 

13 См. документ А/5763. 
14 Официальные отчеты Совета Безопасности, двад

цатый год, Дополнение за январь, февраль и март 1965 
года, документ S/6253. 

отмечаJ1 йалее, что правительство Кипра в своем 

заявлении о намерениях и сопроводительном 

меморандуме 15 обязалось: 

а) осуществлять в полном объеме права че

;;овека в отношении всех граждан Кипра, неза

висимо от расовой принадлежности или рели

гиозных убеждений, 

Ъ) обеспечить права меньшинства, 

с) гарантировать вышеупомянутые права, как 

они изложены в указанных заявлении и мемо

рандуме, 

1. отмечает тот факт, что Республика Кипр 

в качестве равноправного члена Организации 

Объединенных Наций в соответствии с Уста»ом 

Организации Объединенных Наций имеет право 

и должна осуществлять полный суверенитет и 

пользоваться полной независимостью без какого 

бы то ни было иностранного вмешательства или 

интервенции; 

2. призывает все государства в соответствии 

с их обязательствами по Уставу, в частности 

с пунктами 1 и 4 статьи 2, уважать сувере
нитет, единство, независимость и территори

альную неприкосновенность Республики Кипр 

и воздерживаться от какого бы то ни было 

вмешательства, направленного против нее; 

3. рехомендует Совету Безопасности продол

жать посредническую деятельность Организации 

Объединенных Наций в соответствии с резолю

цией 186 (1964 год) Совета. 

14fJ2-e пленарное заседание, 
18 дехабрл 1965 ~ода 

2129 (ХХ). Мероприятия на региональном 
уровне с целью улучшения доброr:осед

ских отношений между европейскими 

государствами, имеющими различные 

социальные и политические системы 

Г енеральнал АссамблеJ1, 

имеJ1 в виду положения Устава Организации Объ

единенных Наций, в которых государства-члены 

Организации подтвердили свою решимость жить 

в мире друг с другом, как добрые соседи, и 

развивать дружественные отношения между на

циями для укрепления мира, 

ссылаJ1с1> на свои резолюции 1236 (XII) от 14 

15 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двад
цатая сессия, Приложения, пункт 93 повестки дня, 

документ А/6039. 


